2014 1 bonjour, au revoir (sg/ut /)

Dag !

2014 2 bonjour (LE MA TIN)

goede (goeie) &0 @
morgen, T
goedemorgen CT™S

2014 3

de dag (dagen)

2014 4

ik ben een meisje

2014 5

ik ben een jongen



2014 6 quel &ge as-tu ?

Hoe oud ben je ?

2014 7 J'ai huit ans

ik ben acht jaar oud IAk....

het meisje (de
meisjes)

2014 9

de jongen(s)

2014 10

een (prononcer
[oeun])




2014 11 Comment t'appelles-tu?

Hoe heet je?

2014 12 s'appeler (je m'appelle)

heten (ik heet)

2014 13 la(les) classe(s)

de klas(sen) \h_L —— ,/a"

I it O 1 O O 1l B |

2014 14 le(s) cahier(s)

het schrift (de
schriften)

het bord




2014 16 rose (la couleur)

roze

2014 17

de school (scholen)




2014 21 bleu foncé

donkerblauw(e)

2014 22 orange

2014 25 bleu clair, bleu ciel

lichtblauw(e)




2014 26 violet

paars(e)

2014 27
zwart(e)

2014 28 - bleu
blauw(e)

2014 29 brun
bruin(e)

2014 30 sombre

donker(e) licht »>< d




2014 31 clair, lumiére ou léger

licht(e)

september T— i
I frTaWsoMp
4
. . ot
één, een

tellen (ik tel) Q,

de kleur(en)




2014 36 octobre

oktober
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2014 41 I'hiver

de winter
2014 42 ] la(les) saison(s) -
het seizoen (de
seizoenen)
2014 43 quelques... ou une paire de...

quelques

2014

het dier (de dieren)

2014 45

het huisdier (de
huisdieren)



2014 46 le(s) chat(s)

de kat(ten) /\__... A

2014 48 le(s) hamster(s)

de hamster(s)

2014 49

de cavia (cavia's)

2014 50

het konijn (de
konijnen)




2014 51 la(les) poule(s) (méle ou femelle)

de kip(pen)

2014 52 le(s) poisson(s) rouge(s)

de goudvis(sen)

2014 53

de koe (koeien)

de ezel(s)

2014 55

de boerderij(en)



2014 56 le(s) cochon(s)

het varken (de

varkens)
2014 57
het paard (de
paarden)
2014 58 le(s) perroquet(s)

de papegaai(en)

2014 59 le(s) coq(s) (méle)

de haan (hanen)

2014 60 la(s) chévre(s) (le chevreau)

de geit(en) (het
geitje)




2014 61 le(s) canard(s)

de eend(en)

-
2014 62 le(s) poussin(s)
het kuiken (de 4
kuikens) o
2014 63 le(s) mouton(s)

het schaap (de

schapen) ""

gl
e . oy
ander(e)
autre(s)

de olifant(en)




2014 66 le(s) crocodile(s)

de krokodil(len)

2014 67 le(s) serpent(s)

de slang(en)

2014 68 I'(les) araignée(s)

de spin(nen)

2014 69 le(s) lion(s)

de leeuw(en)

2014 70

de schorpioen(en)




2014 71 I' (les) ours

de beer (beren)

2014 72

de ijsbheer (ijsberen)

het nijlpaard (de
nijlpaarden)

2014

de aap (de apen)

2014 75

de vos (de vossen)




2014 76 le(s) requin(s)

de haai (haaien)

2014 77

de wolf (wolven)

2014 78

de grote boze wolf

de uil(en) s

1
2

o
[l e

2014 80 le papillon

de vlinder(s)




2014 81 la (les) mouche(s)

de vlieg (de vliegen)

de mug (de
muggen)

2014 83

de kastanje(s)

de tamme
kastanje(s)

2014 85

de wilde kastanje(s)




2014 86 cent

honderd

2014 88 nmanger (je | mange)

eten (ik eet) Ik N Al

2014 89 attention !

2014 90 différent, varie, plusieurs

verschillend(e) différent(e) (s)
divers(e)(s)



2014 91 onze (11)

elf

2014 93

spelen (ik speel)




dinsdag




2014 101 1 (le chiffre, le nombre)

één (prononcer [é

ééén))

2014 103 naturellement, évidemment

naturellement
evidemment

de broer(s)

2014 105

de zus (de zussen)




2014 106 Je m'en vais.

Ik ben weg.

2014 107 étre (je suis, tu es, il est)

zijn (ik ben, je bent, "
hij is) etre

(je suis)

2014 108 avoir (j'ai)
hebben (ik heb) @ .. eenhond. )
@

Tot ziens !

de vogel(s)




2014 111 le(s) poisson(s)

de vis (de vissen) o
i

~>a) ,'r - N
A C3es ﬁg\]
O - /
e B R yl\ﬂj
Iy iy )
s J

de walvis
(walvissen)

2014 113

het topje (de topjes

de hoed(en)

2014 115

het zwempak (de
zwempakken), het
badpak




2014 116

Sinterklaas

2014 117 quelqu'un

2014 118 quatorze

veertien
14

2014 119 pourquoi pas ?

waarom niet ? "l.

waarom ?




2014 121 porter (je porte), porter un vétement

dragen (ik draag) Tk Bacss Ik d....

een zonnebril boeken

vergeten (ik
vergeet)

2014 123

minder dan ...

2014 124 I'habitation(s), le(s) logement(s)

de woning(en)

2014 125 les vétements
7 W S
de kleren @



2014 126

de panty's

2014 127

de sportschoenen,
de sneakers

2014 128

de bliksem(flits)

de sjerp

les collants, les bas




2014 131 le(s) t-shirt(s)

het t-shirt(s)

2014 132 le(s) talon(s) de chaussure

de hak(ken)

2014 133 le(s) short(s)

de korte broek(en)

2014 134 le(s) pull(s)

2014 35 le(s) parapluie(s)

de paraplu('s)




2014 136 le(s) pantalon(s)

de broek(en), de
pantalon(s)

de mantel(s)

2014 138 le(s) gant(s)

de handschoen(en)

2014 139 le(s) bonnet(s)

2014 140

de sneeuwman(nen)




2014 141 le(s) bateau(x)

de boot (de boten)

2014 142

de tas, handtas

de strik (de
strikken)

het kostuum
(parfois het pak
pour une femme)

2014 145 le gilet (le veston)

de/het vest (de
vesten)




2014 146 la(les) casquette(s)

de pet (de petten)

de ketting,
halsketting, het
halsshoer

de riem(en)

2014 149 la(les) jupe(s)

2014 150 la(les) cravatte(s)



2014 151 la(les) chemise(s)

het hemd(en)

2014 152

de schoen(en)

2014 154

de jurk, het kleed(je)

het
gymnastiekpakje




2014 156 la botte (les bottes)

de laars (de laarzen)

2014 157

de sandaal (de
sandalen)

2014 158

het polshorloge,
horloge

2014 159 Il fait beau.

Het is mooi weer.

2014 160 briller OU sembler (Elle semble contente)
schijnen (Ze schijnt N/ Lo
bll) "": O L DQ ZoN eeeee ,{?



2014 161 - bonsoir

goede (goeie) ®» O ©0
avond, goeienavond iy

goede (goeie)
nacht, goedenacht

2014 163
wachten op (ik
wacht op)

2014 164
dertien
2014 165

triestig, verdrietig,
droevig




2014 166 R dessiner (je dessine)

tekenen (ik teken)

2014 169 les lunettes, la paire de lunettes.

2014 170 les lunettes de soleil

de zonnebril
(zonnebrillen)




2014 171

werken (ik werk)

het skipak

2014 173 protéger (je protege)

beschermen (ik
bescherm)

2014 174 risque de pluie
kans op regen e S
rra il 1R®
160 . o
17° ‘3 : ‘!) 0.
15°
4 r. . * @
4-5BH ﬁ:‘)
17
2014 175 PR ‘neiger (Ii neige)

e

sneeuwen (Het
sneeuwt)




2014 176 ) ) )ﬁg{euvoir (il pleut)

regenen (Het )

regent)
2014 177
onweren (het
onweert)
2014 178
zonnig
"9 0008 4
P 187 170 197 19° 18° 1T
2014 179

vriezen (Het vriest)

nat (natte)




Il neige.

2014 181

Het sneeuwt.

o 182 Il pleut.
(|

Het regent. ORI

L .'l- { l

S Het

2014 183

eris (er zijn) ...

2014 184

ik heb het warm

2014 185

ik heb het koud




2014 186

de regenboog
(regenbogen)

2014 187

het ijs (plutot het
ijsje pour celle
qu‘on mange)

2014 188 la gréle

de hagel (ﬁ_‘\,«f‘*-«f”’xﬁ Y

de sneeuw

2014 190 fa pluie

de regen b/ Wrl/

oy A ey,

vt i Vs ! I
{ r )/

/ ak B
/ /f (<
’,Il,/_’;l_[




2014 191 la(les) tempéte(s)

de storm(en)

2014 192
de mist
2014 193 «Wt le ciel
de hemel k{: }) oy A\,
- '!"'t % / : ‘\' %

2014 194 le manteau de pluie, I'imperméable
de regenjas(sen) [ e |
TN
- p dd 1 4

2014 195 le nuage

de wolk(wolken)




2014 196 _ le soleil

\ 7
de zon | \ )} /
ff.,,p—nx 1 —
Qg
.'I:
/r’
2014 197 le temps (météo)
het weer \ 1, N
g . /
o (; t'n - /,
7 4 P

2014 198

waaien (Het waait)

bewolkt



2014 201 l'orage, la tempéte

het onweer (de
onweers)

2014 202 le(s) bullet{q(s_)_ fj“ temps

AR

het weerbericht (de L me
weerberichten) ?ﬁ < |8) ¥ |

2014 205

praten (ik praat)




2014 206 heureux, joyeux, content

blij(e)

gelukkig(e) e e §

2014 208

slapen (ik slaap)

2014 209 - bonjour (L'APRES-MIDI)

goede (goeie) ™M ¢ & @

namiddag, ',
goedenamiddag @

0 @
2014 210 - bonjour (A MIDI, 'APRES-MIDI)
goede (goeie) ™ W @ @

middag, P
goedemiddag



2014 211 boire (je bois)

drinken (ik drink)

2014 213 bavarder (je bavarde)

babbelen (ik babbel)

3

bang zijn (ik ben
bang) voor

Heb je goed
geslapen?




2014 216 le son, le bruit

het geluid

2014 217

de kangoeroe

2014 218 venir (je viens)

komen (ik kom)

niet zo goed




2014 221

Kerstmis

2014 222

meneer, mijnheer

2014 223

de juffrouw(en)

mevrouw

2014 225

de reis (de reizen)



2014 226 le(s) veeu(x), le(s) souhait(s)

de wens (wensen)

2014 227

de rolschaats(en)

2014 228

de slee (de sleeen)

2014 229 le soutien-gorge (le soutien)

de bustehouder (de
beha, de BH)

2014 230

de kerstboom (avec
T)




la grille

2014 .
het/de rooster Je09 | Ve, \
-ATlQUEQ! ALLEMAND | 85 _ .29\
pESSIN F\Mtif,sms \c.)oa k .,a\
] U \ oo _ ,;\\
peSSIN Huﬁta E \to®e. |
;;;gms \B\OLDGKE \\“oa \7_“'\
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i 232 comment vas-tu ?
Hoe gaat het met je H.g..m.j.?
?
Goed ? Heel goed ?
Slecht ?
2014 s

Hoe zegt men (...)
in het Nederlands ?

Comment allez-vous ? (forme polie)

2014 234
Hoe gaat het met u H.g..m. u?
?
. Goed ? Heel goed ?
Slecht ?
2014 235 comment ?
hoe ? ‘

Comment ?




2014 236 avec

met ... Suiker

2014 237 agréable, sympa, joyeux

Agréable,
sympa, joyeux.

2014 238

afstappen (ik stap
. af)

de vuist




2014 241 la(les) fusée(s), le missile

de raket (raketten) A

2014 243 l'avion

het vliegtuig (de

vliegtuigen) Q& Y

2014 244 la(les) trottinette(s)

2014 245 I'(les) hélicoptere(s)

de helikopter(s)




2014 246

de auto

de wagen(s) de w....

de fiets(en)

de motorfiets

2014 250

de bromfiets, de
brommer



2014 251 le(s) métro(s)

de metro('s)

de tram(s)

de trein(en) /S | s

2014 255

schaatsen (ik
schaats)




2014 256 les vacances

de vakantie

2014 257 trés bien
heel goed <28 bie
2014 258 Merci! - De rien
Dank je! - Graag
gedaan!
2014 259 merci beaucoup (respectueux)
dank u wel _
Merci beaucoup !
(forme tres polie)
2014 260 merci beaucoup (familier)

Merci beaucoup
(forme familiere)



2014 261 mauvais, mal

slecht(e)

zitten (ik zit)

2014 264 trouver (je trouve)

vinden (ik vind)

Yo
\'*!" i A
2014 265 souhaiter (je souhaite)
wensen (ik wens) @ 1 (1x
f%“i"'u ¥ sses
i:-—"_’



2014 266 se reposer (je me repose)

rusten (ik rust)

2014 268 le danger

het gevaar

2014 269 la nouvelle année

het nieuwjaar - JANQ
(7

2014 270

ik ga niet akkoord




2014 271 Il'y a quelqu'un?

Is er iemand ?

verdedigen (ik
verdedig)

2014 273 la(les) pomme(s)
de appel (appels,
parfois appelen)

2014 274 le(s) citron(s)

de citroen(en)

| —
2014 275 la(les) citrouille(s)
de pompoen(en) -

BN T
AN



2014 276 la(les) tomate(s)

de tomaat (tomaten)

de banaan

de wafel(s)

2014 279

de chocolade

2014 280

de boterham(men)




2014 281 I'eeuf (les ceufs)

het ei (de eieren)

ik eet eieren

het koekje

2014 284

het bier (de bieren

2014 285

bruisend water,
spuitwater, spa
rood




2014 286 de I'eau platte

plat water

2014 287 l'eau du robinet

het kraanwater ﬂ

het water

2014 289 le jus d'orange

de sinaasappelsap

het spruitje (de
spruitjes)




de kiwi(s)

2014 292 . du lait entier

volle melk R Delsee

het brood

2014 294

de mandarijn(en)

2014 295

de siroop (siropen)




2014 296 la framboise (les framboises)

de framboos (de

frambozen)
2014 297
de bloem
2014 298
de rijst
2014 299

de pindakaas

de appelsap —




2014 301 le fromage

de kaas

2014 302

de broccoli(s)

2014 303

de blauwe bessen

2014 304

de aubergine(s)

2014 305 I'(les) olive(s)

de olijf (olijven)




2014 306 I(les) asperge(s)

de asperge(s)

2014 309

de bloemkool

2014 310 la(les) crépe(s)

de pannenkoek(en)




2014 311 la(les) cerise(s)

de kers(en)

2014 312

de frieten (frietjes)

de bloem

2014 314 l'oignon (les oignons)

de ui (de uien) S

/" T
2014 315 I'endive, le chicon
het witlof / witloof /

(witloven)



2014 316

de koffie

2014 318

de komkommer(s)

2014 320 le(s) fraise(s)

de aardbei(en)




2014 321 le(s) poireau(x)

de prei(en)

de peper

2014 323 un kilo de farine
een kilo bloem »
Lol
Tarwebiem
2014 324 un baton de chocolat

een reep chocolade

het zout




2014 326 le chou

de kool
2014 327
de boter
2014 328
het viees (de
viezen)
2014 329
de suiker
2014 330 I'(les) orange(s)

de sinaasappel
(sinaasappels &
sinaasappelen)




2014 331 la pomme-de-terre

de aardappel
(aardappels ou
aardappelen)

2014 332 la(les) poire(s)

de peer (peren) | \p

2014 333 le(s) champignon(s)
de champignon(s) o %
o = \‘

2014 334 aider (j'aide)

helpen (ik help) I

2014 335 éternuer (j'éternue)

niezen (ik nies)




2014 336 le sac, la poche

de zak (de zakken)

2014 337 certainement, sGrement

Certainement
Sirement

2014 338 avoir besoin de (J'ai besoin de....)

nodig hebben (lk
heb .... nodig)

Avoir besoin de...

2014 339 nécessaire

nécessaire

2014 340 la lettre (qu'on poste)

de brief (brieven)




2014 341 manquer, avoir le manque de (Tu me manques)

missen (lk mis je)

2014 342

schrijven (ik schrijf)

2014 343 faire du vélo (je fais du vélo)

fietsen (ik fiets) 9&_)

2014 345 la(les) montgolfiere(s)

de
luchtballon(nen/s)




2014 346 sauter, bondir (je saute)

springen (ik spring

2014 348 la semaine

de week (de weken) maandag, dinsdag,

woensdag,
donderdag, vrijdag,
zaterdag, zondag

2014 349 voyager (je voyage)
7 -\‘-._
(TK e
X 9

reizen (ik reis)
e —
“

2014 350 le(s) camion(s)

de vrachtwagen(s)




2014 351 lire (je lis)

lezen (ik lees)

het fietspad

2014 353 le passage pour piétons

het zebrapad(en)

2014 354 le(s) scooter(s)

de scooter(s)

2014 355 essayer (j'essaie)

proberen (ik

robeer
P ) Essayer



2014 356 | le trottoir

het voetpad (de
voetpaden)

de arend(en)

2014 358 S moquer

pesten (ik pest) W

paardrijden (ik rijd
paard)

het badminton




2014 361 le football

het voetbal

2014 362 la natation

het zwemmen

2014 363

het basketbal

‘-,

2014 364

schermen (ik
scherm)

2014 365

turnen (ik turn)




2014 366 le skateboard

het skateboard
6T¥ e
e‘-\lf
2014 367 la(les) carotte(s)
de wortel (wortelen
ou wortels)
2014 368

de rozijn(en)

2014 369

de druif (de druiven)

de spinazie




2014 371 le céleri

de selderij

2014 372 la(les) noix de coco
de kokosnoot(-
noten)
2014 373
de hazelnoot
(hazelnoten)
2014 374 I'ananas (les ananas)

de ananas(sen)

2014 375 la péche (fruit)

de perzik(en)




2014 376 l'avocat (fruit)

de avocado
2014 377 Moi ¢a va (bien), Je vais (bien)
Met mij gaat het
(goed) . .
Moi ¢a va bien !
2014 378 Moi aussi'!
lk ook !
Moi aussi !
2014 379
hoeveel ?
2014 380
Ik doe aan

paardrijden / Ik rij(d)
paard.




2014 381 Je fais du tennis

Ik doe aan tennis ?

0

2014 383 faire du sport (je fais du sport)

aan sport doen (ik I | Te————
doe aan sport)

2014 384

een glas cola

2014 385 combien ga colite ?

hoeveel kost het ? \



2014 386 s'il te plait

alsjeblieft S P

2014 387 s'il vous plait (SVP)

alstublieft (AUB)
S.\LP.

2014 388 Avec quoi ... ?

Waarmee ... ?

Avec quoi ?

2014 389 habiter ("habite)
wonen (ik woon) C4 . )
b ]

Sl v i 4
b/

2014 390

mag ik gaan drinken
?



2014 391 puis-je aller aux toilettes ?

mag ik naar het
toilet gaan ?

2014 392 se taire (je me tais)

zwijgen (ik zwijg) N

2014 394 la couleur préférée

de lievelingskleur

2014 395 Bon appétit !
Smakelijk eten ! Bon appéftit )




2014 396 Peux-tu répéter ?

Kan je herhalen ?

2014 397 le corps

het lichaam (de

lichamen) le corps

2014 398 le talon (partie du corps ou chaussure)
de hiel(en) ;
2014 399 le(s) genou(x)

de knie (de knieen)

de borst




2014 401 | [les) fpau/e(s) ﬁ

de schouder(s) \ -

2014 402 l'orteil

de teen (de tenen)

2014 403 la(les) main(s)

2014 404 J'ai mal au ventre
ik heb buikpijn .
2014 405 le(s) bras
de arm(en)

:



2014 406 le ventre

de buik

de vinger(s)

2014 410 la jambe (les jambes)

het been (de benen)




2014 411 la téte

het hoofd

de elleboog
(ellebogen)

2014 413
de navel
2014 414 aussi
ook
Aussi
2014 415 Il est en vacances

Hij is met vakantie




2014 416 devoir (je dois)

moeten (ik moet)

—
Caes Ik m. ..
8" SRS

—A
U iets doen

de zanger(s)

2014 419 la(les) chanteuse(s)

de zangeres(sen)

2014 420 Je ne me sens pas bien

Ik voel me niet goed Ik




2014 421 le portemine, le porte-mine

het vulpotiood

2014 422 revenir (je reviens)

terugkomen (ik
kom... terug) Ik @

2014 424

zingen (ik zing)

het dorp




2014 426 la ville (les villes)

de stad (de steden)

2014 427

de wenkbrauw(en)

de keel

2014 429

de wimper(s)

2014 430 I'eeil (les yeux)

het oog (de ogen




2014 431 le menton

de kin

2014 432 la bouche

het haar

2014 434

de hals (halzen)

2014 435

de neus (neuzen)




2014 436 le front (partie du visage)

het voorhoofd (de
voorhoofden)0

2014 437

het oor (de oren)

de baard




2014 441 la moustache

de snor (snorren)

klein(e)

2014 444 propre (parfois beau, belle)

schoon (schone)

gevaarlijk(e)




2014 446 apprendre ou enseigner (j'apprends)

leren (ik leer)

2014 447 la(les) femme(s), I'épouse(s)

de vrouw (vrouwen)

2014 448 I'(les) homme(s) (aussile mari)

de man (mannen)

2014 449 papa (les papas)

de papa (de papa's) E>®%

£ 232

2014 450

de kleinkinderen




2014 451 la fille (féminin du mot"fils")

de dochter

2014 452

de grootouders

2014 453

de zoon (de zonen)

2014 454

de mama (de
mama's)

2014 455

het kindje (de baby)




2014 456 papy(s), pépé(s), ...

opa('s)

de baby

2014 459 I'(les) anniversaire(s)

de verjaardag(en)

2014 460 I'(les) escalier(s)




2014 461 la langue (qu'on parle)

de taal (talen) lidiago anca
Deutis<ch \Slhqlp p&%’v}i{?{%

ay{f‘)}/’gnl .@ID P‘D rt USU@S
S0y inond Lating

YT eAAnvikg S

MW EEE

acheter (j'achete)

2014 462

kopen (ik koop) Sk ... een auto. )

2014 463

Ik begrijp het niet.

beau, belle, joli(e)

e S\
= e
y 504 N
kN " fJ 2 :

.
S, —




2014 466 visiter (je visite)

bezoeken (ik R

bezoek) ﬁ,, Hy P
" _. . o

2014 467 compléte

——

-
“‘u\\-'\‘\k {
) V e
= -

2014 468

Zijn haar is blond.

2014 469 Ses cheveux sont blonds (pour une fille).

Haar haar is blond. H

h... is
Bisiss

2014 470 compléte le texte

vul de tekst in v

T et Facile de rocomnaitre une girafe i sn cou,
€ent ww cours des shivles que b cow des girafes
d e t allomgi, Ceel Tour permmet mainivnant &'atielndre le
LA i arlires o i eur nanrrinem
Tar contre, sun grawd cou anssi im Enconvinicnt
- torsguelle vt boire i lae ou ui dang, Elle do
' . allas MwllH avanl it hakster b cod, Dagi

osleion, la girafe est tris vulndrable car

ol penchix ef ne pout alers se refever



aller a...(je vais a...)

-

2014 471
gaan naar (ik ga Ik g.
haar) n..
het

%

2014 472

het land (de landen

2014 473

het museum (de
musea)

mon, ma, mes

mijn “‘?i {. hond is kk@

.-_-_: - : ,3’\.\

2014 475 compléter (je compléte), remplir

invullen (ik vul in) .
de tekst  cemmmemmmrmin

g, Coct lvur permet ereani @ arielnidre e

La girafe

s b cow des girafes

i et (Ul constitae leur nenrrinn
Tar contre, sum pradd cou aussi um Encomviniont
torsgquelle vout boire i ke o0 un Hang, Elle da
s Tk patlis avant of haisier b cis, Daii
osleion, la girafe est tris vulndrable car
ol penchix et ne pout alers se refever
«Le o Sum unigee prdate



2014 476 le(s) pére(s)

de vader(s)

2014 477

de grootvader(s)

2014 478

het vaderland (de
vaderlanden)

2014 479

de moeder(s)

2014 480

de grootmoeder(s)




2014 481 la langue maternelle

de moedertaal

2014 482 la(les) tante(s) (famille)
de tante(s) Zeis B

m’J n ﬁ % ol

i

2014 485 le cousin, le neveu

de neef (neven) .,
o<t
<A




2014 486

la famille

de familie

vrolijk(e)

2014 4188

la(les) tortue(s)
de schildpad(den)




2014 491

dun(ne)

's ochtends nad -
g .




2014 496 Le soir (tous les soirs)

's Avonds

2014 497 la nuit, pendant la nuit




2014 501 I'(les) heure(s)

het uur (de uren)

2014 505

de appelmoes




2014 506 le(s) bonbon(s)

het shoepje (de
snhoepjes)

2014 507 les céréales du petit déjediner

de ontbijtgranen

2014 508 les flocons d'avoine

de havermout

Denemarken

2014 510 le danois (la langue)

het Deens




2014 511 le hongrois (la langue)

het Hongaars

Turkije

het Turks

2014 515 l'talien (la langue)

het Italiaans




2014 516 I'ltalie

Italie

2014 517 I'Espagne

het Spaans

2014 519 I'allemand (la langue)

het Duits

2014 520 I'Allemagne

Duitsland



2014 521 le néerlandais (langue)

het Nederlands

2014 522 les Pays-Bas

Nederland

2014 523 Bruxelles est en Belgique.

Brussel ligt in

Belgie. Brussel
... in Belgie

2014 524 le frangais (la langue)

het Frans

2014 525 la France




2014 526 le grec (la langue)

het Grieks

2014 527 la Grece
Griekenland -
= : @ 2  : {

2014 528
Mexico
2014 529 le japonais (la langue)
het Japans
2014 530




2014 531 la Colombie

Colombia
2014 532 la Pologne
Polen £ Vg
2014 533 le polonais (la langue)
het Pools
2014 534

het Arabisch

2014 535 les Etats-Unis

de Verenigde Staten E




2014 536 I'anglais (la langue)

het Engels

het Verenigd
Koninkrijk

2014 539 la Grande-Bretagne
Groot-Brittannie ¥
G... '
B
2014 540 la Corée du Sud
Zuid-Korea




2014 541 le coréen (la langue)

het Koreaans

Libanon *

2014 543 la Suisse

Zwitserland

2014 544 la Roumanie

Roemenie » R

2014 545 le roumain (la langue)

het Roemeens



2014 546 les Philippines

de Filippijnen

2014 547 I'hébreu (la langue)

het Hebreeuws

2014 548 I'Estonie

Estland )3 e

2014 549 I'estonien (la langue)

het Estisch

Marokko




2014 551 la Russie

Rusland

2014 552 le russe (la langue)

het Russisch

2014 553 le Cambodge

2014 554 I'albanais (la langue)

het Albanees

2014 555 I'Albanie

Albanie




2014 556 la Palestine

Palestina 4 L s #}}W
f*ﬁ"‘ *f“ u W =

e e
3

r 4 | A\ ad
L | h Y

2014 557 l'ukrainien (la langue)

het Oekraiens

2014 558 I'Ukraine
Oekraine 8.
2014 559 le(s) couteau(x)
het mes (de
messen)
2014 560

de dessertlepel(s)
(en abrégeé DL ou
KL)




2014 561 la(les) cuillére(s)
de lepel(s) (en
abréegé EL pour
eetlepel)

2014 562 la(les) fourchette(s)

verdelen (ik
verdeel)

2014 564 verser (je verse)

gieten (ik giet)

2014 565 fondre (je fonds)

smelten (ik smelt) De

X chocolade
S....




2014 566 conjuguer (je conjugue)

vervoegen (ik

vervoeg) i A% IK
tw as VOUS oAz V......
elle o s/ elles ont
2014 567
toevoegen (lk voeg
. toe)
2014 568 la levure

de

g...
2014 569 mélanger (je mélange)
mengen (ik meng)

3 kleur'en

j; Ik m..

2014 570

kloppen (ik klop)




2014 571 le magasin

de winkel (de
winkels)

de handel(s)

2014 573

de handelaar(s)

2014 574

de kruidenier(s)

2014 575

het restaurant (de
restaurants)




2014 576 le(s) boulanger(s), la(les) boulangere(s)

de bakker g

2014 577 le(s) boucher(s), la(les) bouchere(s)

de slager(s) (M/V

2014

de slagerij(en)

578 la(les) boucherie(s)

de
kruidenierswinkel(s)

S o Wi —
S | E |



2014 581 /aﬂes)poBsonneﬁﬁay
de viswinkel(s), e -
vishandel(s) de )

2014 582

de supermarkt(en)

2014 583 le(s) s?/on de coiffure
het kapsalon (de
kapsalons)
2014 584

de markt(en)

2014 585

de kapper(s),
kapster(s)




2014 586 le fleuriste, magasin de fleurs

de bloemenwinkel,
de bloemist

2014 587 le(s) fromager(s) (magasin)

de kaaswinkel(s)

2014 588 le(s) jouets

het speelgoed
(speelgoederen)

de

2014 590

de juwelier(s)




2014 591 la(les) bijouterie(s)

de
juwelierswinkel(s),
de juwelierszaak

2014 593

het ziekenhuis

2014 594

de apotheker(s) (M),
apotheekster(s) (V)

de kerk




2014 596 la(les) mosquée(s)

de moskee (de

& £
moskeeen) g . :
‘o ™ o°

2014 597 la synagogue

de synagoge(n/s o

de haven(s)

2014 599

de luchthaven(s)

2014 600

het kerkhof, de
begraafplaats




2014 601 la(les) gare(s)

het station (de
stations)

2014 602 la gare du Nord

het Noordstation

2014 603 la Gare du Midi

het Zuidstation

2014 604 I'(les) arrét(s) de bus

de bushalte(s)

2014 605 la pharmacie

de apotheek -1+ P T W™

e K oonoo .:5':_“' - ii: i
) |l
11 aaanages w @

PHARMACY E
BHLLS +




2014 606 la station de métro

het metrostation

2014 607

de benzinepomp
(het tankstation)

2014 608

de gevangenis(sen)

2014 609

de bibliotheek
(bibliotheken)

2014 610

de boekenkast (en)




2014 611 la(les) banque(s), le(s) banc(s)

de bank(en)

de grote markt

2014 613 déja
al
d.
2014 614 encore
nog
n ee
2014 615 Jamais
nooit

nllll



2014 616 parfois

SOMms
S...
2014 617 penaant
tijdens
t......
2014 618 souvent

dikwijls, vaak

(ou bien v...)

2014 619 souvent

vaak, dikwijls



2014 621 réguliérement

regelmatig

régulierement
2014 622 pas encore
nog niet, nog geen

pas encore
2014 623 il y a deux semaines

twee weken geleden

Il y a deux

semaines.
2014 624 l'année passée

verleden jaar

I'année passée

2014 625 la semaine passée

verleden week

la semaine passée



2014 626 avant-hier

eergisteren
2| 3] 4] 5
#7 8[ 9]10 11 12
14 15 16| 17, 18] 1S
921 ")') 221 24! 281 24
2014 627 hier
gisteren
[ 910 1112
_14 15| ‘I6 17 18 19] .
21/ 22| 23/ 24/ 25/ 26/
2014 628 hier soir
gisteravond
hier soir
2014 629 aujourd'hui
vandaag
[y | '}i{ ‘i-&‘a"%f 3' aBS W @iy €
2014 630 demain matin
morgenochtend

demain matin



2014 631 demain OU matin

morgen
2014 632 demain soir
morgenavond
demain soir
2014 633
overmorgen
2014 634 dans trois jours

over drie dagen

dans 3 jours

2014 635 dans deux semaines

over twee weken

dans 2 semaines



2014 636 la semaine prochaine

volgende week

ma  di woe| do wri] zat

2014 638 la prochaine fois

de volgende keer

1x, 2x, 3x, »

2014 639 A la (fois) prochaine!

Tot de volgende

|
keer! a la (fois) prochaine !

2014 640 le numéro prochain

het volgende
nummer

42,43, 44, »




2014 641 sur

op
De bal is
... de stoel.

2014 642 sur la chaise

2014 644 devant, avant (mais aussi POUR)

De kat slaapt
.... de stoel.

2014 645 en-dessous




2014 646 a coté de

naast
De kat slaapt
..... de stoel.
2014 647 entre
tussen De bal ligt ...... 2 stoelen.
2014 648 au-dessus de, en haut
boven
2014 649 Je monte (a I'étage).

Ik ga naar boven.

2014 650 Je descends.
Ik ga naar beneden. N
]\ D WL
Bl



2014 651 derriere, apres

achter
De kat slaapt
. de stoel. i
(
2014 652 la régle (pour mesurer, tracer)

het liniaal, de liniaal
(linialen), de lat(ten)

R AT M O TR T TN Y TR W R e III‘ 1| ey b I-III”II.
o ol e AL WAL i it L S e g

2014 653

het kleurpotlood

2014 654 le taille-crayons

de puntenslijper, de

scherper | % Q m|1||lllllli||
2

de balpen

bal
(balpennen) \



2014 656 le(s) stylo(s)

de vulpen
(vulpennen)

2014 657 la gomme

het gummetje, het
gom, de gom

2014 658

de pennenzak (het
pennendoosije)

2014 659

de stift(en, de
kleurstift(en)

2014 660 le(s) crayon(s)

het potlood (de
potloden)




2014 661 la paire de ciseaux

de schaar

2014 662 la feuille de papier

het blad papier




1ﬂf‘b:tf:;0k\s\ow
"
**************************** T
_____________________________ "
******************* e




2014 671 o décembre

december

STMAMTTASCOND

]

2014 672

de Kerstman

2014 673 la(les) maison(s)

het huis (de huizen)

2014 674 la(les) cave(s) & vin

de wijnkelder(s) @

het gras




2014 676 la cuisine

de keUken ﬁ.T‘?_lv _}l: “‘”_ﬁ' ?_lx}ll‘ |(é_\|l?_ i

Y | f
L .-._. r_—'—‘-‘l A ‘;JI_,.—\- — — JJL —Ji?_:_-’}rl /

2014 677

de hal (de hallen)

2014 678

de schoorsteen
(schoorstenen)

de zolder

2014 680 _ Ifa c_:__ave . .
de kelder L"w“ > 4T
o S | = )



2014 681 le(s) garage(s)

de garage(s)

2014 682

de slaapkamer(s)

de kamer

2014 684 | le salon

de woonkamer(s)

2014 685 le(s) bureau(x) (meuble ou lieu)

het bureau (de
bureaus)




2014 686 la salle de bain

de badkamer

2014 688 la salle de jeu

de speelkamer(s)

2014 689

de roltrap(pen)

2014 690

het balkon (de
balkons)




2014 691 lallee

de oprit (opritten)

de tuin(en)

2014 693

de koelkast(en)

de kast(en)

2014 695 le(s) toit(s)

het dak (de daken)




2014 696 le(s) has)e sport

de sporthal(len)

-

2014 697

Blijven dromen !

2014 698 le (la) meilleur(e)

de beste é;

2014 699 le(s) mois

de maand(en) E—
FEBRUARY  SEPTEMBER
Apri. MAART  OKTOBER

MEr Jumt NovemBer

B Er
AUGUSTUS Decereer

2014 700 I'année (les années)
het jaar (de jaren
TEMA |
MIJTA
SONP



2014 701 danser (je danse)

dansen (ik dans)

2014 702

Met wie... ?
2014 703

de speelplaats, het

speelplein
2014 704 la legon, le cours

de les(sen) 1

la legon,
8 le cours

2014 705 commencer a ... (je commence a ...)

beginnen te ... (ik w_@@
begin te ...) {




2014 706 calculer (je calcule)

rekenen (ik reken)

2014 707 découper, couper (je coupe)

knippen (ik knip)

N
2 .‘ i
A,
i
: \
|

2014 708 pleurer (je pleure)

huilen (ik huil)

2014 709

dromen (ik droom)

2014 710 _ le(s) ma{i,'?(S)

de morgen(s) | :




2014 711 cette nuit

vannacht
2014 712 ce midi, cet aprés-midi
vanmiddag
ce midi
(aussi cet apres-midi)
2014 713 ce soir
vanavond
ce SOiIr
2014 714 ce matin
vanmorgen,
vanochtend .
ce matin
2014 715 le(s) dromadaire(s)

de dromedaris
(dromedarissen)




2014 716 le hérisson

de egel(s)
2014 717 le(s) chameau(x)
de kameel
(kamelen)
2014 718
de giraf(fe)
(giraffen)
2014 719 la fourmi (les fourmis)

de mier (de mieren) M » “{%M

A 4
b S

2014 720

de eekhoorn(s)




2014 721 le(s) flamant(s) rose(s)

de flamingo('s)

de dino (dino's), de
dinosaurus(sen)

de worm(en)

de (of het)
luipaard(en)

2014 725 l'abeille (les abeilles)

de bij (de bijen)




2014 726 la(les) guépe(s)

de wesp(en)

de dolfijn

2014 728 la chauve-souris

de vieermuis
(vleermuizen)

2014 729 Les singes imitent les singes.

Apen apen apen na.
Les singes

imitent
les singes

de zebra('s)




2014 731 le(s) rat(s)

de rat(ten)

2014 732 la(les) pieuvre(s)

de octopus(sen)

2014 33 la(les) perruches

de parkiet(en)

2014 734 la(les) souris

de muis (muizen)

2014 735 le(s) rhinocéros

de neushoorn(s)




2014 736 le(s) tigre(s)

de tijger(s)

2014 737
de mol
2014 738
de panda (de
panda's)
2014 739 Clest ...

Het is ... (Dat is...)

de abrikoos
(abrikozen) p “‘"



2014 741 le(s) poivron(s)
de paprika
(paprika's)

de meloen

2014 743

de noot (de noten)

2014 744 la féte (trés animée, soirée dansante)

de fuif (fuiven)




2014 746 tout droit

rechtdoor
2014 747 pouvoir, étre autorisé (je peux)
mogen (Ik mag) Ik ... niet eten.
2014 748

de rotonde(s)

tot ziens

2014 750

kunnen (ik kan, je

kan, hij kan) Ik ...

fiestsen I




2014 751 I'étage

de verdieping(en e
p g( ) ] B $30 Vocows s
N > 2° ...
g HEEC> 0
HIJEJ‘.HLi
2014 752 du cété gauche

aan de linkerkant

Du coté gauche

aan de rechterkant

du coté droit

2014 754 Alafin de...

Op het einde van...

ala finde ...

2014 755

Aan het einde van...




2014 756 a gauche

links
2014 757
rechts
2014 758
oversteken (ik steek
over)
2014 759 répéter (je répéte)
herhalen (ik Be Eg
herhaal) papegaal @?
........ b
2014 760 la (les) commune(s)

de gemeente(n) Kraainem Brussel

Zaventem Woluwe
Vilvoorde Ukkel ...



2014 761 la maison communale

het gemeentehuis

het stadhuis

2014 763 s‘arréter (je m'arréte)

stoppen (ik stop) Ik ... j

2014 764 fermer (je ferme)

dichtdoen (ik doe ...

dicht) 0| | K
de deur d....

2014 765 Entrez ! (quand on a frappé a une porte)

Binnen !




2014 766 Il n'y a personne

Er is niemand

Il n'y a personne.

Ik z..
een boom.

het kantoor

2014 769 le rez-de-chaussée
het gelijkvloers, de s,
gell] ’ 1 _im;.,m)<
begane grond i 2

H o

2014 770 le premier étage

de eerste —
3

verdieping i 4 £ 2
i [ |IEEH|:> dee.....
a . A



2014 771 J'habite au deuxieme étage

Ik woon op de

tweede verdieping T'habite au
2eme étage.

2014 772

zoeken (ik zoek)

2014 773

de plakstift(en)

2014 775 marcher, courir (je marche)

lopen (ik loop)




2014 776 ouvrir (j'ouvre)

opendoen (ik doe ... r\“] A 1
open.) Sy ==l
M €3 'mhet venster

2014 777

plakken (ik plak)

2014 778

nemen (ik neem)

2014 779
kijken naar (ik kijk K
naar) k...
naar de
televisie
2014 780

slaan (ik sla, je
slaat)




2014 781 le(s) cadeau(x)

het geschenk(en),

het cadeau
2014 782
Ik heb het
koud/warm. |
2014 783
buiten
2014 784
het kruispunt (d N
kruispunten)
2014 785 emprunter/préter

lenen (ik leen)




2014 786 personne

niemand

2014 787 au rez-de-chaussée

op de begane grond

Au rez-de-chaussee

2014 788 le rez-de-chaussée
de begane grond, — 32
het gelijkvioers o1 o e D 22

H B:ll:HBi}&

—> |

2014 789

mogen we spelen ?

2014 790 A cété de quoi ?

Waarnaast ... ?

A coté de quoi ?



2014 791 le sapin

de spar (sparren)

ons/onze

2014 793 leur
hun
leur(s)
2014 794 la (les) source(s)

de bron(nen) @

de reus




2014 796 cerf, biche, chevreuil, gibier

het hert (de herten de h...

2014 797

Naast wie ... ?

2014 798

Tegen wie ... ?

2014 799 dréle, chouette

Chouette,
super, cool

2014 800 Contre quoi ?

Waartegen ... ?

Contre quoi ?



2014 801 I' (les) adulte(s)

de volwassene(n)

|'adulte

2014 802 le gouvernement

Le gouvernement.

2014 803 se disputer (je me dispute)
ruzie hebben (ik heb
rUZIe) se disputer
2014 804

we hebben ruzie

het leger




la dispute

2014 806
de ruzie
de
r..
2014 807 le(s) batiment(s)
het gebouw (de e
gebouwen) g |
l%mu{j_lg | ._-.-.3553":5'-':._-..“
2ol Pyl
Z%E:fﬁf: E@ EQ A[Q:L
2014 808

verliefd zijn op (lk
ben verliefd op ...)

2014 809

het flatgebouw

2014 810 aimer
houden van (+ un
nom de personne &

ou de chose) t‘
“



2014 811 . | I_g{.onner (je donne)

geven (ik geef)

IK g...
ik geef jou

een cadeau

2014 812 avoir raison (j'ai raison, tu as raison...)

gelijk hebben (lk

heb gelijk, je hebt Avoir raison
geluk . ) (j'ai raison, tu as raison,...)

2014 813

de tolk(en) (M/V)

2014 814

de kelner, ober,
(serveerder)

2014 815

de dierenarts(s)
(M/V)




le(s) professeur(s), l'instituteur

2014 816

de leraar
(leraars/leraren) (M),
lerares(sen) (V)

2014 817

de loodgieter(s)
(M/V)
(loodgietster(s) (V))

de piloot (piloten)
(M/V), pilote(n) (V)

de tuinier(s) (M/V),
tuinierster(s) of
tuinvrouw(en)

2014 820 le(s) facteur(s)

de postbode(s)




2014 821 le fermier, le paysan

de boer

de dokter(s) (M/V), B2 & O
doktores(sen) (V) L AR S .

2014 823 le devoir (travail a la maison)
het huiswerk (de
huiswerken)
2014 824 le dessinateur

de tekenaar(s) (M),

tekanares(sen) (V)

2014 825

de tandarts(en)
(M/V)




2014 826 l'avocat (métier)

de advocaat (M),
advocate(n) (V)

2014 827

de architect(en) (M),
architecte(n) (V)

2014 828

de de serveerster(s)

de boerin

de verpleger(s) (M),
verpleegster(s) (V)







